RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- — - e
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers

unless listed otherwise.

Attributes

e Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050120

Mfr. No.: F223REM

Cartridge: 223 Remington

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.059kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223
REMINGTON FINISHER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: * Stelle sicher, dass das Produkt gemal den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
* Sei dir der potenziellen Risiken im Zusammenhang mit WaffenReamern bewusst, einschlieBlich Verletzungen
durch unsachgemale Handhabung.

Erweiterte Ruickrufe: * Bleibe Uber Produktriickrufe informiert. Wenn du eine Riickrufbenachrichtigung erhaltst,
befolge die angegebenen Anweisungen.

Online Einkauf: * Stelle sicher, dass das Produkt, das du kaufst, die Sicherheitsanforderungen erfiillt, egal ob
online oder im Geschaft.

Besondere Verbraucherfokussierung: * Halte dieses Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Gruppen fern.
Es ist kein Spielzeug und sollte nur von geschulten Personen verwendet werden.

EU Kontaktstelle: * Flr Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit
dem Produkt bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: * Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsplattform, um Updates zu unsicheren Produkten
zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit Reamern.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu
vermeiden.

e Verwende den Reamer nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist. Uberpriife das Werkzeug vor jeder
Verwendung.

¢ Halte den Reamer auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Verwende den Reamer nur fir den vorgesehenen Zweck. Modifiziere oder missbrauche das Werkzeug
nicht.

¢ Halte beim Benutzen des Reamers einen festen Griff und Kontrolle, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen des Reamers. Handle vorsichtig, um Schnitte oder Stiche
zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass das Werkstlck wahrend des Betriebs sicher eingespannt oder gehalten wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:



o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Reamer mit der Waffe und den KammerSpezifikationen kompatibel ist.

2. Installation:

o Montiere den Reamer sicher in einer Saulenbohrmaschine oder einem geeigneten Elektrowerkzeug
mit der richtigen Spannfuttergrole.
o Stelle sicher, dass der Reamer richtig mit dem Werkstlck ausgerichtet ist.

3. Benutzung:

o Starte die Bohrmaschine oder das Elektrowerkzeug bei niedriger Geschwindigkeit, um prazises
Schneiden zu gewahrleisten.

Erhdéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf, Uberschreite jedoch nicht die empfohlene
Umdrehungszahl (RPM) fiir den Reamer.

Ube gleichméaBigen Druck beim Verwenden des Reamers aus, vermeide jedoch ibermaRige Kraft,
die das Werkzeug oder das Werkstlick beschadigen konnte.

Ziehe den Reamer regelmaRig zurlck, um Spane und Ablagerungen aus dem Schneidbereich zu
entfernen.

Nach Abschluss des Kammerungsprozesses Uberprife das Werkstlick auf Genauigkeit und Finish.

o

[¢]
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4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Reamer nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
o Lagere den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemaR den oOrtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Entsorge den Reamer nicht im reguldaren Hausmuill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfiigbar sind.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER
gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaRe Handhabungspraktiken.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223
REMINGTON FINISHER. This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage of the product.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety:
o Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
o Be aware of potential risks associated with firearm reamers, including injury from improper
handling.
Enhanced Recalls:
o Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions provided.
Online Shopping:
o Ensure that the product you purchase meets safety requirements, whether online or instore.
Special Consumer Focus:
o Keep this product away from children and vulnerable groups. It is not a toy and should only be
used by trained individuals.
EU Contact Point:
o For any safety inquiries, please consult the manufacturer's contact information provided with the
product.
Rapid Alerts:
o Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reamers.

Ensure that the work area is clean, dry, and free of clutter to prevent accidents.

Do not use the reamer if it is damaged or worn. Inspect the tool before each use.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Use the reamer only for its intended purpose. Do not modify or misuse the tool.

When using the reamer, maintain a firm grip and control to prevent slippage.

Be cautious of sharp edges and points on the reamer. Handle with care to avoid cuts or punctures.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place during operation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the reamer is compatible with the firearm and chamber specifications.

Installation:

o Securely mount the reamer in a drill press or suitable power tool with the correct chuck size.
o Ensure that the reamer is properly aligned with the workpiece.



3. Usage:

[¢]

Start the drill or power tool at a low speed to ensure accurate cutting.

Gradually increase speed as needed, but do not exceed the recommended RPM for the reamer.
Apply steady pressure while using the reamer, but avoid excessive force that could damage the
tool or workpiece.

Periodically withdraw the reamer to clear chips and debris from the cutting area.

After completing the chambering process, inspect the workpiece for accuracy and finish.

o

[¢]

o

[¢]

4. PostUsage:

o Clean the reamer after use to remove any debris or residue.
o Store the reamer in a safe, dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER. Always prioritize
safety and proper handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, .223 REMINGTON FINISHER

Introduccion
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION, .223 REMINGTON FINISHER. Esta

guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto:

o AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con los reamers de armas de fuego, incluyendo
lesiones por un manejo inadecuado.

Recalls Mejorados:

o Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall, sigue las
instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea:

o Aseglrate de que el producto que compras cumpla con los requisitos de seguridad, ya sea en linea
0 en tienda.

Enfoque Especial en el Consumidor:

o Mantén este producto alejado de nifios y grupos vulnerables. No es un juguete y debe ser utilizado
solo por personas capacitadas.

Punto de Contacto de la UE:

o Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el producto.

Alertas Rapidas:

o Revisa regularmente la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manejar reamers.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia, seca y libre de desorden para prevenir accidentes.

* No uses el reamer si estd dafiado o desgastado. Inspecciona la herramienta antes de cada uso.

e Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

* Usa el reamer solo para su propésito previsto. No modifiques ni mal utilices la herramienta.

¢ Al usar el reamer, mantén un agarre firme y controlado para prevenir deslizamientos.

¢ Ten cuidado con los bordes afilados y puntos del reamer. Maneja con cuidado para evitar cortes o



punciones.
e Aseglrate de que la pieza de trabajo esté sujeta o0 mantenida en su lugar durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el reamer sea compatible con las especificaciones de la arma de fuego vy la
camara.

2. Instalacion:

o Monta el reamer de manera segura en un taladro de columna o herramienta eléctrica adecuada
con el tamafio de mandril correcto.
o AsegUrate de que el reamer esté alineado correctamente con la pieza de trabajo.

o Inicia el taladro o herramienta eléctrica a baja velocidad para asegurar un corte preciso.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, pero no excedas las RPM recomendadas
para el reamer.

o Aplica presién constante mientras usas el reamer, pero evita usar fuerza excesiva que pueda
dafar la herramienta o la pieza de trabajo.

o Retira periédicamente el reamer para limpiar virutas y escombros del drea de corte.

o Después de completar el proceso de cdmara, inspecciona la pieza de trabajo para verificar la
precision y el acabado.

4. Postuso:

o Limpia el reamer después de usarlo para eliminar cualquier escombro o residuo.
o Almacena el reamer en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metalicos.
¢ No deseches el reamer en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacidn de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, podras garantizar una experiencia mas segura al usar los
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION, .223 REMINGTON FINISHER. Siempre prioriza la
seguridad y las practicas de manejo adecuadas.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JEU MANSON PRECISION, .223 REMINGTON
FINISHER

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JEU MANSON PRECISION, .223 REMINGTON FINISHER. Ce

guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée du produit. Merci de
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du produit :

o Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
o Sois conscient des risques potentiels associés aux reamers pour armes a feu, y compris les
blessures dues a une manipulation incorrecte.

Rappels Améliorés :

o Reste informé sur les rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel, suis les instructions
fournies.

Achats en ligne :

o Assuretoi que le produit que tu achétes respecte les exigences de sécurité, que ce soit en ligne ou
en magasin.

Focalisation sur les consommateurs :

o Garde ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables. Ce n'est pas un jouet et
doit seulement étre utilisé par des personnes formées.

Point de contact UE :

o Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec le
produit.

Alertes Rapides :

o Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation des reamers.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et dégagée pour éviter les accidents.

¢ Ne pas utiliser le reamer s'il est endommagé ou usé. Inspecte I'outil avant chaque utilisation.

e Garde le reamer hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Utilise le reamer uniquement pour son but prévu. Ne modifie ni n'abuse de I'outil.

¢ Lors de l'utilisation du reamer, maintiens une prise ferme et un contréle pour éviter tout glissement.

¢ Fais attention aux bords et aux points tranchants du reamer. Manipule avec soin pour éviter les coupures



ou les perforations.
o Assuretoi que la piece a usiner est solidement maintenue ou fixée en place pendant I'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que le reamer est compatible avec les spécifications de I'arme a feu et de la chambre.

2. Installation :

o Monte solidement le reamer dans une perceuse a colonne ou un outil électrique approprié avec la
taille de mandrin correcte.
o Assuretoi que le reamer est correctement aligné avec la piéce a usiner.

3. Utilisation :

Démarre la perceuse ou l'outil électrique a basse vitesse pour garantir une coupe précise.
Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas le régime recommandé
pour le reamer.

Applique une pression constante lors de I'utilisation du reamer, mais évite une force excessive qui
pourrait endommager |'outil ou la piéce a usiner.

Retire périodiquement le reamer pour dégager les copeaux et les débris de la zone de coupe.
Aprés avoir terminé le processus de chambre, inspecte la piece pour vérifier I'exactitude et la
finition.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Apres utilisation :

o Nettoie le reamer aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le reamer dans un endroit slr et sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du reamer conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
* Ne pas jeter le reamer dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sire lors de I'utilisation des
CARTOUCHES DE FUSIL SANS JEU MANSON PRECISION, .223 REMINGTON FINISHER. Priorise toujours la sécurité
et les pratiques de manipulation appropriées.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223

REMINGTON FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto:

o Assicurarsi sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le specifiche del produttore.
o Essere consapevoli dei potenziali rischi associati ai reamers per armi da fuoco, inclusi infortuni
derivanti da un uso improprio.

Richiami Potenziati:

o Rimanere informati sui richiami di prodotto. Se si riceve un avviso di richiamo, seguire le istruzioni
fornite.

Shopping Online:

o Assicurarsi che il prodotto acquistato soddisfi i requisiti di sicurezza, sia online che in negozio.

Focus Speciale sul Consumatore:

o Tenere questo prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili. Non & un giocattolo e deve essere
utilizzato solo da persone addestrate.

Punto di Contatto UE:

o Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, consultare le informazioni di contatto del produttore fornite
con il prodotto.

Avvisi Rapidi:

o Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali
prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando si maneggiano i reamers.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e priva di ingombri per prevenire incidenti.

¢ Non utilizzare il reamer se & danneggiato o usurato. Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo.

¢ Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Utilizzare il reamer solo per il suo scopo previsto. Non modificare o abusare dello strumento.

e Mantenere una presa salda e il controllo durante I'uso del reamer per prevenire slittamenti.

¢ Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati del reamer. Maneggiare con cura per evitare tagli o punture.

¢ Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione durante I'operazione.



Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che il reamer sia compatibile con le specifiche della canna e della camera dell'arma.

2. Installazione:

o Montare saldamente il reamer in un trapano a colonna o in uno strumento elettrico adatto con la
dimensione del mandrino corretta.
o Assicurarsi che il reamer sia allineato correttamente con il pezzo di lavoro.

o Avviare il trapano o lo strumento elettrico a bassa velocita per garantire un taglio accurato.

o Aumentare gradualmente la velocita se necessario, ma non superare il numero di giri
raccomandato per il reamer.

o Applicare una pressione costante durante I'uso del reamer, ma evitare forze eccessive che
potrebbero danneggiare lo strumento o il pezzo di lavoro.

o Ritirare periodicamente il reamer per pulire trucioli e detriti dall'area di taglio.

o Dopo aver completato il processo di camera, ispezionare il pezzo di lavoro per accuratezza e
finitura.

4, PostUso:

o Pulire il reamer dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'utilizzo del RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER. Dai sempre
priorita alla sicurezza e alle pratiche di maneggiamento corrette.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223
REMINGTON FINISHER. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produkt sikkerhet: * Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner. * Vaer
oppmerksom pa potensielle risikoer knyttet til firearm reamers, inkludert skader fra feil handtering.

Forbedrede tilbakekallinger: * Hold deg informert om produkt tilbakekallinger. Hvis du mottar en
tilbakekallingsmelding, fglg instruksjonene som er gitt.

Nettshopping: * Sgrg for at produktet du kjgper oppfyller sikkerhetskravene, enten det er pa nettet eller i butikk.

Spesiell forbrukerfokus: * Hold dette produktet unna barn og sarbare grupper. Det er ikke et leketay og bar kun
brukes av trente personer.

EU kontaktpunkt: * For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
falger med produktet.

Raske varsler: * Sjekk jevnlig EU’s Safety Gateplattform for oppdateringer om eventuelle usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
reamers.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tert og fritt for rot for a forhindre ulykker.

¢ Ikke bruk reameren hvis den er skadet eller slitt. Inspiser verktgyet far hver bruk.

¢ Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formal. Ikke modifiser eller misbruk verktgyet.

e Nar du bruker reameren, oppretthold et fast grep og kontroll for & forhindre glidning.

e Veer forsiktig med skarpe kanter og spisser pa reameren. Handter med omhu for & unnga kutt eller
punkteringer.

e Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at reameren er kompatibel med vapenet og kammer spesifikasjonene.

2. Installasjon:

o Monter reameren sikkert i en boremaskin eller passende kraftverktgy med riktig chuckstgrrelse.
o Sgrg for at reameren er riktig justert med arbeidsstykket.



3. Bruk:

[¢]

Start boremaskinen eller kraftverktgyet pa lav hastighet for & sikre ngyaktig kutting.

@k hastigheten gradvis etter behov, men overskrid ikke den anbefalte RPM for reameren.

Pafer jevnt trykk mens du bruker reameren, men unnga overdreven kraft som kan skade verktgyet
eller arbeidsstykket.

Trekk reameren jevnlig tilbake for a fjerne chips og rusk fra kutteomradet.

Etter a ha fullfgrt kammeringsprosessen, inspiser arbeidsstykket for ngyaktighet og finish.

o

[¢]

o

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjgr reameren etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar reameren pa et trygt, tert sted, unna fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ |kke kast reameren i vanlig husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du bruker RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER. Prioriter alltid
sikkerhet og riktig handteringspraksis.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223
REMINGTON FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo produktu:

o Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie ze specyfikacjami producenta.
o Badz swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z uzywaniem reameréw do broni palnej, w tym
ryzyka urazéw spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

Zwiekszone procedury wycofania:

o BgdzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw. Jesli otrzymasz powiadomienie o
wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.

Zakupy online:

o Upewnij sie, ze produkt, ktéry kupujesz, spetnia wymagania bezpieczehstwa, zaréwno w sklepach
stacjonarnych, jak i internetowych.

Szczegdlna uwaga na konsumentow:

o Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i grup wrazliwych. To nie jest zabawka i powinien by¢
uzywany tylko przez przeszkolonych uzytkownikéw.

Punkt kontaktowy w UE:

o W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Szybkie powiadomienia:

o Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
wszelkich niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi reameréw.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj reamera, jesli jest uszkodzony lub zuzyty. SprawdzZ narzedzie przed kazdym uzyciem.

Trzymaj reamer z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Uzywaj reamera tylko do jego zamierzonego celu. Nie modyfikuj ani nie naduzywaj narzedzia.

Podczas uzywania reamera, utrzymuj pewny chwyt i kontrole, aby zapobiec poslizgnieciu.



e Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach i punktach reamera. Obstuguj go ostroznie, aby unikng¢
skaleczen lub przebicia.
¢ Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu podczas operac;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze reamer jest zgodny z specyfikacjami broni palnej i komory.

2. Instalacja:

o Pewnie zamontuj reamer w wiertarce stotowej lub odpowiednim narzedziu elektrycznym z
odpowiednim rozmiarem uchwytu.
o Upewnij sie, ze reamer jest prawidtowo wyréwnany z obrabianym przedmiotem.

3. Uzytkowanie:

o Rozpocznij dziatanie wiertarki lub narzedzia elektrycznego na niskich obrotach, aby zapewnic
doktadne ciecie.

o Stopniowo zwiekszaj predko$¢ w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zalecanej liczby obrotéw na
minute dla reamera.

o Stosuj staty nacisk podczas uzywania reamera, ale unikaj nadmiernej sity, ktéra mogtaby uszkodzi¢
narzedzie lub obrabiany przedmiot.

o Okresowo wycofuj reamer, aby usung¢ widry i zanieczyszczenia z obszaru ciecia.

o Po zakonczeniu procesu obrébczy, sprawdz dokfadnos¢ i wykonczenie obrabianego przedmiotu.

4. Po uzyciu:

o Oczy$¢ reamer po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
o Przechowuj reamer w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego swiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON
FINISHER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiednie praktyki obstugi.



Turvaohjeet MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Johdanto
Kiitos, etta valitsit MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen

Kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Tuoteturvallisuus:

o Varmista aina, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Ole tietoinen mahdollisista riskeista, jotka liittyvat aseiden reamereihin, mukaan lukien
vahingoittumisen vaara vaaran kasittelyn vuoksi.

Parannetut takaisinvedot:

o Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos saat takaisinvetoviestin, noudata annettuja ohjeita.

Verkkokauppa:

o Varmista, ettd ostamasi tuote tayttaa turvallisuusvaatimukset, seka verkossa ettd myymalassa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys:

o Pida tdma tuote lasten ja haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa. Se ei ole lelu ja sita tulee
kayttaa vain koulutettujen henkiléiden toimesta.

EU:n yhteyspiste:

o Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen
mukana.

Nopeat halytykset:

o Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia mahdollisista vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun
kasittelet reamereita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja vapaa hairiétekijéista onnettomuuksien estamiseksi.

e Ala kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttoa.

¢ Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e K&yt reameria vain sen aiottuun tarkoitukseen. Ald muokkaa tai vaarinkayta tydkalua.

¢ Kun kaytat reameria, pida siita tiukka ote ja hallinta liukastumisen estamiseksi.

¢ Ole varovainen teravien reunojen ja karkien kanssa reamerissa. Kasittele varovasti valttaaksesi viiltoja tai
lavistyksia.

e Varmista, etta tyOkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan kayton aikana.



Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta reamer on yhteensopiva aseen ja kammiomaaritysten kanssa.

2. Asennus:

o Kiinnitd reamer tukevasti porakoneeseen tai soveltuvaan sahkoétydkaluun oikealla chuckkoolla.
o Varmista, ettd reamer on oikein kohdistettu tydkappaleeseen.

3. Kaytto:

o Kaynnistd porakone tai sahkdtydkalu alhaisella nopeudella tarkan leikkaamisen varmistamiseksi.

o Lisaa nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, mutta ala ylité suositeltua RPMarvoa reamerille.

Kayta tasaista painetta reameria kaytettdessa, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa
tydkalua tai tyokappaletta.

Veda reamer ajoittain takaisin puhdistaaksesi lastut ja roskat leikkausalueelta.

Tarkista tyokappale tarkkuuden ja viimeistelyn varalta kammioprosessin paatyttya.

[¢]

[¢]

o

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista reamer kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta reamer turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet

¢ Havitd reamer paikallisten metallijatteiden sdantdjen mukaisesti.
e Al3 hévita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttaessasi MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER tuotetta. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja oikeat
kasittelykdytannét.



Sakerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Introduktion

Tack for att du valde RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223
REMINGTON FINISHER. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet:

o Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer.
o Var medveten om potentiella risker som ar forknippade med vapenreamers, inklusive skador fran
felaktig hantering.

Forbattrade aterkallelser:

o Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering, félj de angivna
instruktionerna.

Online shopping:
o Se till att produkten du kdper uppfyller sakerhetskraven, oavsett om du handlar online eller i butik.
Sarskilt konsumentskydd:

o Hall denna produkt borta fran barn och sarbara grupper. Den &r inte en leksak och bor endast
anvandas av utbildade individer.

EUkontaktpunkt:

o For eventuella sékerhetsfragor, vanligen konsultera tillverkarens kontaktinformation som ges med
produkten.

Snabba varningar:

o Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
hanterar reamers.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand inte reamern om den ar skadad eller sliten. Inspektera verktyget fére varje anvandning.

Hall reamern utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte. Modifiera eller missbruka inte verktyget.

Nar du anvander reamern, hall ett fast grepp och kontroll for att forhindra glidning.

Var forsiktig med skarpa kanter och spetsar pa reamern. Hantera med omsorg for att undvika skarsar
eller punkteringar.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats under drift.



Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att reamern ar kompatibel med vapnet och kammarspecifikationerna.

2. Installation:

o Montera reamern sakert i en borrmaskin eller lampligt elverktyg med ratt chuckstorlek.
o Se till att reamern ar korrekt inriktad med arbetsstycket.

3. Anvandning:

[¢]

Starta borren eller elverktyget pa 1ag hastighet for att sakerstalla noggrann skarning.

Oka hastigheten gradvis vid behov, men dverskrid inte den rekommenderade RPM fér reamern.
Applicera jamnt tryck nar du anvander reamern, men undvik éverdrivet tryck som kan skada
verktyget eller arbetsstycket.

Dra periodiskt tillbaka reamern for att rensa span och skrap fran skaromradet.

Efter att ha slutfort kammarférfarandet, inspektera arbetsstycket for noggrannhet och finish.

o

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Reng0Or reamern efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara reamern pa en saker, torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera reamern i enlighet med lokala regler for metallavfall.
e Kassera inte reamern i vanlig hushallssopor.
« Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
ges med produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse vid anvandning av
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER.
Prioritera alltid sékerhet och korrekt hantering.



Bezpecnostni pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223
REMINGTON FINISHER. Tento privodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného
pouzivani produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: * Vzdy se ujistéte, ze produkt pouzivate v souladu se specifikacemi vyrobce. * Budte si
védomi potencidlnich rizik spojenych s reamery pro palné zbrané, v€etné zranéni pfi nespravném zachazeni.

Zvysené upozornéni na staZeni: * Sledujte informace o stazeni produktu. Pokud obdrzite ozndmeni o stazeni,
postupujte podle poskytnutych pokynd.

Nakupovdéni online: * Ujistéte se, ze produkt, ktery kupujete, splfiuje bezpecnostni pozadavky, at uz online nebo
v obchodé.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: * Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin. Neni to hracka
a mél by byt pouzivan pouze vyskolenymi osobami.

Kontaktni misto v EU: * Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené s produktem.

Rychlé upozornéni: * Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o jakychkoliv
nebezpecnych produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
manipulaci s reamery.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a bez neporadku, aby se predeSlo nehodam.

¢ Nepouzivejte reamer, pokud je poSkozeny nebo opotiebovany. Nastroj pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte.

¢ Drzte reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

e Pouzivejte reamer pouze k zamyslenému UGcelu. Neni dovoleno ndstroj modifikovat nebo zneuzivat.

¢ Pri pouzivani reameru udrzujte pevny Uchop a kontrolu, aby nedoslo k proklouznuti.

¢ Budte opatrni na ostré hrany a body na reameru. Zachazejte s nim opatrné, abyste se vyhnuli feznym
nebo propichujicim zranénim.

o Ujistéte se, Ze pracovni kus je bezpecné upevnén nebo drzen na misté béhem operace.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
o Ujistéte se, Ze reamer je kompatibilni se specifikacemi palné zbrané a komory.

2. Instalace:



o Bezpecné upevnéte reamer do vrtacky nebo vhodného elektrického nastroje se spravnou velikosti
sklicidla.
o Ujistéte se, Ze je reamer spravné zarovnany s pracovnim kusem.

3. Pouzivani:

o Spustte vrtacku nebo elektricky nastroj na nizkou rychlost, abyste zajistili prfesné rezani.
Postupné zvysujte rychlost podle potreby, ale neprekracujte doporuc¢ené otacky za minutu (RPM)
pro reamer.

Aplikujte staly tlak pfi pouzivani reameru, ale vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl
poskodit nastroj nebo pracovni kus.

Pravidelné vytahujte reamer, abyste vycistili tfisky a necistoty z oblasti fezani.

Po dokonceni procesu komorovani zkontrolujte pracovni kus na pfesnost a povrchovou Upravu.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte reamer, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o Ulozte reamer na bezpelné, suché misto, daleko od vihkosti a pfimého slune¢niho svétla.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte reamer v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
o Nerecyklujte reamer v bézném domacim odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu.

Vv

CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 REMINGTON FINISHER. Vzdy davejte
prednost bezpecnosti a spravnym postupdm pfi manipulaci.
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